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บทที่ 3 
ความยินยอมของผูเยาวในการสักรางกายและการขลิบอวัยวะเพศ                 

ตามกฎหมายตางประเทศ 
 

การสักรางกายใหผูเยาวโดยความยินยอมจากผูเยาวนั้น ปจจุบันมีการสักรางกายใหแกผูเยาวอยาง
กวางขวาง ซ่ึงการกระทํานั้นทําใหสังคมเดือดรอนหรือเสียหาย แมวากฎหมายไทยจะมิไดบัญญัติ
เปนความผิดไวเปนการเฉพาะ แตกฎหมายของประเทศตางๆ ทั้งระบบกฎหมายจารีตประเพณี 
(Common Law system) ในสกุลแองโกลแซกซอน (Anglo-Saxon) และระบบกฎหมายลายลักษณ
อักษร (Civil Law system) ในสกุลโรมาโนเยอรมนิก (Romano-Germanics) ไดมีการวางกฎเกณฑ
การใหความยินยอมทางอาญา อีกท้ังไดมีการบัญญัติเกี่ยวกับการใหความยินยอมของผูเยาวในการ
สักรางกายไวอีกดวย และในกรณีของการขลิบอวัยวะเพศของผูเยาว กฎหมายตางประเทศก็ไดมีการ
ถกเถียงและวางหลักกฎหมายไวอีกเชนกัน 

ดังนั้น ผูศึกษาจึงไดเลือกศึกษาหลักกฎหมายจากประเทศดังกลาว ดังตอไปนี้ 
 
3.1  ความยินยอมในกฎหมายอาญา 

3.1.1  สหพันธสาธารณรัฐเยอรมัน 
ประมวลกฎหมายเยอรมัน มาตรา 226 (a) วางหลักวา ผูใดทํารายรางกายผูอ่ืนโดยความ

ยินยอมของผูถูกทําราย การกระทํานั้นจะเปนความผิดก็ตอเม่ือการกระทํานั้นขัดตอศีลธรรมอันดี1   
(แมวาจะมีความยินยอมก็ตาม) โดยในเนื้อหาของมาตราน้ี ครอบคลุมถึงการทํารายรางกายทุกกรณี 
ตัวอยางเชน การที่ยินยอมใหผูอ่ืนทํารายรางกาย หรืออันตรายท่ีไดรับจากการเลนกีฬา2 

3.1.2  ประเทศออสเตรเลีย 
ประเทศออสเตรเลียไดมีการเสนอรางบัญญัติประมวลกฎหมายอาญาเร่ืองการใหความ

ยินยอมวา การทํารายรางกายดวยความยินยอมนั้น เปนการกระทําท่ีไมชอบดวยกฎหมายก็แต
เฉพาะท่ีเปนอันตรายแกชีวิต หรือพิการ3 หมายความวา ความผิดตอชีวิต และทํารายรางกายใหไดรับ

                                                                          
1
  The German Penal Code 1871 .Sec.226(a) 

2  ความยินยอมของผูเสียหายในคดีอาญา (น. 156). เลมเดิม 
3 Peter Brett and Peter L.Waller  (pp. 322-323). Op.cit.   
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อันตรายสาหัส ผูกระทําไมสามารถอางความยินยอมของผูเสียหายเพื่อยกเวนความผิดได สวนการ
ทํารายรางกายธรรมดา ผูกระทําจะอางความยินยอมของผูเสียหายมาลบลางความผิดก็ตอเม่ือ การ
กระทํานั้นไมขัดตอความสงบเรียบรอยและศีลธรรมอันดีของประชาชน4 
  
3.2  การกระทําตอรางกายโดยการสัก 

3.2.1 ประเทศฝรั่งเศส 
ประเทศฝร่ังเศสคํานึงถึงการมี บทบัญญัติเกี่ยวกับการสัก และเจาะรางกาย จึงมีการ 

ออกกฎหมายจากกระทรวงสาธารณสุขเยาวชนและการกีฬาตามพระราชกฤษฎีกาฉบับท่ี 2008-149 
ของวันท่ี 19 กุมภาพันธ ป 2008 (Décret no 2008-149 du 19 février 2008 fixant les conditions 
d’hygiène et de salubrité relatives aux pratiques du tatouage avec effraction cutanée et du perçage 
et modifiant le code de la santé publique (dispositions réglementaires) NOR: SJSP0766174D)5 
วางเง่ือนไขของสุขอนามัยและความปลอดภัย ปฏิบัติรอยสักท่ีมีผิวแตกและเจาะและการแกไขรหัส
ของ สุขภาพของประชาชน (ระเบียบ) NOR: SJSP0766174D6 เปนการออกกฎสําหรับการปองกัน
สุขภาพของประชาชนท่ีเกี่ยวของกับการปฏิบัติของการสักเกี่ยวกับการปองกันการติดเช้ือ
กฎระเบียบท่ีเกี่ยวของกับรางกาย / การเจาะผิวหนังซ่ึงเปนกิจกรรมของตัวผูกระทําท่ีไมใชแพทย
เชนการสักเจาะ โดยปกติการดําเนินการสักลายผูกระทําโดยทําลายผิวหนังเทานั้นท่ีสามารถทําได
ดวยผลิตภัณฑท่ีมีคุณภาพ7 

กฎหมายท่ีกระทรวงสาธารณสุขเยาวชนและการกีฬาตามพระราชกฤษฎีกาฉบับท่ี 
2008-149 วันท่ี 19 กุมภาพันธ 2008 ไดใหลักษณะของการทําลายผิวหนังสักลายบนผิวหนังและ 
 
                                                                          

4  ความยินยอมของผูเสียหายในคดีอาญา  (น. 158). เลมเดิม. 
5  http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000018149461. 
6  www.sante.gouv.fr/IMG/pdf/Decret_2008-149 Art. R. 1311-1- 1312-13. Or http://www. sante. 

gouv.fr/. 
7  AVIS DU CONSEIL SUPERIEUR D'HYGIENE PUBLIQUE DE FRANCE CONCERNANT LES 

REGLES 
 DE PROPHYLAXIE DES INFECTIONS POUR LA PRATIQUE « D’ACTES CORPORELS » 

SANS 
 CARACTERE MEDICAL AVEC EFFRACTION CUTANEE (TATOUAGE, PIERCING, 

DERMOGRAPHIE, 
 EPILATION PAR ELECTROLYSE, RASAGE), Séance du 15 Septembre 2000 
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เจาะในสวนท่ี 1 เปนลักษณะสักผิวแตกและเจาะตามรางกาย โดยบทบัญญัติของสวนนี้นําไปใชกับ
การดําเนินการสักรางกาย โดยเปนการทําลายผิวหนัง รวมไปถึงเทคนิคการแตงหนาแบบถาวร และ
เจาะรางกาย ยกเวนเจาะใบหูและปกจมูกเม่ือมีการดําเนินการโดยทางเทคนิคพิเศษเปนตน8 
 3.2.2   ประเทศฟลิปปนส 

การสักในฟลิปปนสไดรับการบันทึกไวเปนคร้ังแรกโดยนักสํารวจชาวสเปนยุโรป
ขณะท่ีพวกเขาเปนเจาของท่ีดินในหมูเกาะในชวงปลายศตวรรษท่ี 16 กอนการสํารวจในยุโรป เปน
ประเพณีท่ีแพรหลายในหมูเกาะสักถูกต้ังอยูทามกลางกลุมชนพ้ืนเมืองของฟลิปปนสซ่ึงบางคร้ัง 
สักเปนสัญลักษณของอันดับและอํานาจในบางชุมชน 

ปจจุบันประเทศฟลิปปนสไดมีพระราชบัญญัติเกี่ยวกับการสักรางกาย9 ซ่ึงไดให
ความหมายของการสักรางกายไวในพระราชบัญญัติวา การทําเคร่ืองหมายท่ีไมสามารถลบได หรือ
สรางรูปราง หรือรูปทรงใดๆ ตามรางกายโดยการใสเม็ดสีลงไปยังใตผิวหนัง หรือโดยการสรางให
เกิดรอยแผลเปน10 

การสักรางกาย หรือเจาะรางกายนั้นมีความเส่ียงท่ีจะเกิดอันตรายตอสุขภาพ ท้ังการ 
ติดเช้ือ และเกิดอาการแพ การติดเช้ือนั้นอาจไดรับเช้ือโรคมาจากเครื่องมือท่ีไมไดถูกฆาเช้ือ อาจ 
ติดเช้ือ เชน เช้ือแบคทีเรีย ไวรัส เริม บาดทะยัก ตับอักเสบ และเช้ือเอชไอวี ได11 อีกท้ังโครงสราง
ทางเคมีของสีท่ีใชสําหรับสัก อาจมีการปนเปอนจากส่ิงสกปรกและโลหะหนัก เชน โคบอลตและ
ปรอท อันสงผลกระทบตอสุขภาพท่ีเกี่ยวของท่ีอาจเกิดข้ึนกับการสักและเจาะ ซ่ึงความเส่ียงท่ีอาจ
เกิดนั้น ไดแก12 

1) การติดเช้ือไวรัส เชน ไวรัสตับอักเสบ โรคเอดส 
2) การติดเช้ือแบคทีเรียเชนพุพอง บาดทะยัก แผลริมออน วัณโรค และโรคเร้ือน 
3) การติดเช้ือรา เชน sporotrichosis และ zygomycosis 
4) อาการแพเชนการระคายเคืองและลมพิษ 
5) ตอมน้ํา 

                                                                          
8  ดูในภาคผนวก 
9 REPUBLIC OF THE PHILIPPINES  FIFTEENTH CONGRESS First Regular Session SENATE 

Senate Bill No. 1126 
10 SENATESenate Bill No. 1125 e) "Tattoo" means to fix an indelible mark or figure upon the body 

by inserting a pigment under the skin or by producing scars. 
11  ดูในภาคผนวก 
12  ดูในภาคผนวก 
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6) โรคมะเร็ง เชน มะเร็งผิวหนัง 
7) โรคผิวหนังอ่ืนๆ เชนโรคสะเกด็เงิน เปนตน 

 3.2.3 ประเทศอังกฤษ 
 ประเทศอังกฤษแบงการปกครองเปน 4 แควน คือ อังกฤษ (England) เวลส (Wales) 
สก็อต แลนด (Scotland) และไอรแลนดเหนือ (Northern Ireland) ระบบกฎหมายของแตละแควนมี
ความแตกตางกัน กลาวคือ อังกฤษและเวลสใชระบบคอมมอนลอวเดียวกัน ในขณะท่ี สก็อตแลนด
และไอรแลนดเหนือมีระบบกฎหมายของตนเองตางจากระบบของอังกฤษและเวลส 
 ระบบกฎหมายของประเทศอังกฤษจัดอยูในสกุลคอมมอนลอว (Common Law) หรือ 
กฎหมายแองโกลแซกซอน (Anglo-Saxon) ท่ีมีวิวัฒนาการข้ึนจากการใชกฎหมายในทางวิธีพิจารณา 
ความและรวบรวมข้ึนโดยผูใชกฎหมาย เหตุท่ีกฎหมายอังกฤษมีอิทธิพลตอประเทศตางๆ มาก เปน
เพราะเม่ือประมาณสามศตวรรษท่ีผานมา ประเทศอังกฤษเปนประเทศมหาอํานาจท้ังในดาน
เศรษฐกิจ สังคม การเมือง รวมถึงครอบครองอาณานิคมมากท่ีสุด เม่ือครอบครองหรือติดตอสมาคม
กับประเทศใดก็มีชาวอังกฤษไปต้ังถ่ินฐานถาวรอยูในประเทศนั้น ชาวอังกฤษจึงไดนําเอา
ขนบธรรมเนียม ประเพณีและวัฒนธรรมไปเผยแพรดวย เชนภาษา ศิลปะ กิริยามารยาท การแตงกาย 
จารีตประเพณี แนวคิด ดังนั้น จึงเกิดการผสมผสานทางวัฒนธรรมระหวางประเทศอังกฤษกับชาว
พื้นเมือง เปนเหตุใหกฎหมายอังกฤษมีอิทธิพลตอกฎหมายของประเทศตางๆ โดยเฉพาะกฎหมาย
พาณิชย 

สําหรับความหมายของรอยสักตามพระราชบัญญัติดังกลาว “รอยสัก” หมายถึง การ
แทรกเขาสูผิวของสวนประกอบของสีใดๆ ท่ีออกแบบเปนการถาวร13 
 3.2.4 ประเทศสหรัฐอเมริกา 

ประเทศสหรัฐอเมริกาประกอบดวยมลรัฐตางๆ 50 รัฐ เรียกวาสหรัฐอเมริกา (United 
State of America) อยางไรก็ตามบรรดารัฐท้ังปวงยังคงมีความเปนอิสระในบางเร่ือง โดยอํานาจของ
มลรัฐ (State) จะแตกตางจากอํานาจของรัฐบาลกลาง (Federal Government) ซ่ึงมีอํานาจสวนใหญ
เกี่ยวกับกรณีระหวางมลรัฐตอมลรัฐ และกรณีระหวางประเทศสหรัฐอเมริกากับประเทศอ่ืนๆ ดังนั้น 
เร่ืองใดท่ีเกี่ยวกับเหตุการณภายในมลรัฐของแตละมลรัฐโดยเฉพาะและไมเกี่ยวกับมลรัฐอ่ืน และไม
ปรากฏจากรัฐธรรมนูญหรือกฎหมายใดวาอยูในอํานาจของรัฐบาลกลาง มลรัฐนั้นๆ ยอมมีอํานาจ
เด็ดขาดและสูงสุด เพราะแตละมลรัฐ (State) มีรัฐบาลของตนเอง มีผูวาการมลรัฐ (Governor) เปน
หัวหนารัฐบาล มีหนวยราชการตางๆ เปนผูรับผิดชอบการบริหารกิจการตางๆ ภายในมลรัฐ แตละ
                                                                          

13 3. For the purposes of this Act "tattoo" shall mean the Definition. insertion into the skin of any 
colouring material designed to leave a permanent mark 
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มลรัฐมีเมืองหลวงของมลรัฐเอง มีรัฐสภาของตนเอง มีศาลชั้นตน ศาลอุทธรณ ศาลสูงสุดของมลรัฐ
เอง และมีการออกกฎหมายของตนเองได แตตองไมขัดตอรัฐธรรมนูญ จึงไมเปนการแปลก
ประหลาดท่ีการกระทําในเร่ืองเดียวกนั บางกรณีอาจเปนความผิดในรัฐหนึ่งและอาจไมเปนความผิด
ในอีกรัฐหนึ่งก็ได ดังนั้น ระบบกฎหมายและระบบศาลของสหรัฐอเมริกาจึงมีความซับซอนและ
แตกตางจากประเทศ อ่ืนโดยท่ัวไป 

ระบบกฎหมายของอเมริกาเปนระบบกฎหมายคอมมอนลอว (Common Law) ซ่ึงมี
รากฐานและแนวคิดมาจากอังกฤษ โดยไดนําสวนท่ีดีมาใช แตยังคงความเปนเอกภาพทางศาลไว 
โดยถือหลักวาระบบตุลาการจะตองปลอดจากอํานาจทางการเมือง สภาคองเกรสหรือฝายบริหาร  

ท้ังนี้กฎหมาย คอมมอนลอว (Common Law) ซ่ึงมาจากคําในภาษาฝร่ังเศสโบราณวา 
Comune ley หมายถึงกฎหมายท่ีใชเปนหลักสามัญรวมกันท่ัวพระราชอาณาจักร (law Common to 
all English) คําสําคัญในท่ีนี้คือคําวา “Common” (สามัญรวมกัน) เพราะเปนการสรางความเปน
เอกภาพทางกฎหมายในอังกฤษ โดยเนนความยุติธรรมเฉพาะคดีมากกวาท่ีจะสรางกฎเกณฑสําหรับ
ใชในอนาคต คําพิพากษาของศาลในคดีหนึ่งจะเปนบรรทัดฐานมัดศาลในคดีตอไปในอนาคต โดย
นําเอาหลักเกณฑท่ีเกิดข้ึนในคดีกอนท่ีเคยเกิดข้ึนแลวมาใช และเนนใหความสําคัญในเร่ืองวิธี
พิจารณามากกวาเนื้อหาในทางสารบัญญัติ เพราะเช่ือวาความยุติธรรมสวนใหญอยูท่ีระบบวิธีการ
พิจารณาพิพากษาคดี จึงทําใหเกิดระบบคณะลูกขุนหรือจูร่ี (Jury) ซ่ึงเปนราษฎรดวยกัน นอกจาก 
นั้นยังมีการใชระบบหมาย (writ) เขามาใหความสะดวกแกการดําเนินคดี กฎหมายและวิธีพิจารณา
เหลานี้บางทีก็เรียกกฎหมายจารีตประเพณีหรือกฎหมายท่ีไมเปนลายลักษณอักษรคอมมอนลอว  
ในความหมายอยางแคบก็คือ กฎหมายท่ีศาลสรางข้ึนมาจากคําพิพากษา (Judge made law) แตใน
ปจจุบันมีความหมายกวางข้ึนคือ หมายถึงกฎหมายท้ังหลายในระบบกฎหมายอังกฤษ ซ่ึงรวมถึงการ
รวมเอาหลักกฎหมายใหมท่ีเรียกวา “เอคควิต้ี” (Equity) และกฎหมายลายลักษณอักษร” (Statutory 
Law) เขาไปดวย ประเทศท่ีใชกฎหมายสกุลคอมมอนลอว เชน อังกฤษ สหรัฐอเมริกา ออสเตรเลีย 
สหภาพแอฟริกาใต นิวซีแลนด เปนตน 

มลรัฐฟลอริดา 
กรมอนามัยฟอริดา (the Florida Department of Health)14 ดําเนินการออกรัฐบัญญัติ 

สวนขอ 381.00771-ขอ 381.00791 การปฏิบัติงานของการสัก ตองใชใบอนุญาตของศิลปนรอยสัก
และสถานประกอบการ นอกจากนี้ยังมีขอจํากัด ของการสักของเด็กท่ียังไมบรรลุนิติภาวะ เปนตน15 
                                                                          

14 www.floridahealth.gov/%5C/...health/tattooing/index.html. 
15 The 2014 Florida Statutes TITLE XXIX PUBLIC HEALTH CHAPTER 381 PUBLIC HEALTH: 

GENERAL PROVISIONS ขอ 381.00771-381.00791.  
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ลักษณะของรอยสักปรากฏตาม รัฐบัญญัติวาดวยขอบังคับสําหรับศิลปนสักและเจาะ
รางกาย (The 2014 Florida Statutes TITLE XXIX PUBLIC HEALTH CHAPTER 381 PUBLIC 
HEALTH: GENERAL PROVISIONS) ขอ 381.00771 Definitions of terms used in ss. 381.00771-
381.00791.—As used in ss. 381.00771-381.00791, the term: (6) "สัก" หมายถึงเคร่ืองหมายหรือ
ลายโดยทําบนผิวหนัง หรือใตผิวหนังของมนุษยโดยกระบวนการของการเจาะและฝงเม็ดสี โดย
อาจจะใชเม็ดสี, สียอมหรือหมึกฝงในผิวหนัง16 

ในประเทศสหรัฐอเมริกา กฎหมายสวนใหญตองการใหบุคคลที่ไดรับการสักจะตองมี
อายุมากกวา 18 ป เปนการผิดกฎหมายในรัฐฟลอริดาหากสักรางกายใหบุคคลใดท่ีมีอายุตํ่ากวา 16 ป 
โดยไมคํานึงวาผูเยาวจะใหความยินยอมหรือไม แตหากผูเยาวมีอายุ 16 หรือ 17 ป แตไมเกิน 18 ป 
บิดามารดา หรือผูปกครองตามกฎหมายจะตองใหการยินยอมเปนลายลักษณอักษร จะตองระบุส่ิงท่ี
เปนลายละเอียดของรอยสักท่ีอยูในรางกายของผูเยาว บิดามารดาจะตองใหการรับรองยินยอมเปน
ลายลักษณอักษร และตองระบุชนิดของการเจาะหรือการสัก และระบุตําแหนงบนรางกายดวย  

ท้ังนี้ในลักษณะการกระทําผิดวาดวยการสักบนผิวหนังของเยาวชนอันมีลักษณะการใช
ของแหลมกระทํากับผิวหนังหรือการทําเคร่ืองหมายหรือการออกแบบทําในหรือใตผิวหนังของ
มนุษยโดยกระบวนการของการเจาะและการสักเปนลวดลายโดยใชสียอมหรือหมึกในผิวหนัง  
(ingraining) บุคคลท่ีตองไดรับการยินยอมจากบิดามารดา คือ ผูเยาวท่ีมีอายุต้ังแต 16 ป แตยังไมเกิน 
18 ป แตหากผูเยาวมีอายุมากกวา 18 ปก็สามารถดําเนินการไดไมผิดกฎหมาย17 เปนตน 

มลรัฐไอดาโฮ 
ในสวนลักษณะของลายสักบนผิวหนัง กฎหมายมลรัฐไอดาโอไดบัญญัติไวในรัฐ

บัญญัติ THE SENATE SENATE BILL NO. 1281 มาตรา 18-1523. TATTOOING, BRANDING 
AND BODY PIERCING OF MINORS. วาการสักลายหมายถึงการตกแตงรางกายเพื่อวัตถุประสงค
                                                                          

16 The 2014 Florida Statutes TITLE XXIX PUBLIC HEALTH CHAPTER 381 PUBLIC HEALTH: 
GENERAL PROVISIONS )ขอ 381.00771 Definitions of terms used in ss. (6) “Tattoo” means a mark or design 
made on or under the skin of a human being by a process of piercing and ingraining a pigment, dye, or ink in 
the skin. 

17 381.00787 Tattooing prohibited; penalty. 
 “(1) A person may not tattoo the body of a minor child younger than 16 years of age unless the 

tattooing is performed for medical or dental purposes by a person licensed to practice medicine or dentistry 
under chapter 458, chapter 459, or chapter 466. 

 (2) A person may not tattoo the body of a minor child who is at least 16 years of age, but younger 
than 18 years of age, unless” 
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บางอยางท่ีไมใชทางการแพทย (nonmedical) โดยใหรวมไปถึงการสักรางกายท่ีเปนเคร่ืองหมาย
ถาวรทําในเนื้อเยื่อของมนุษยจากการเผาไหมดวยเหล็กรอนหรือวัตถุอ่ืนใดเพื่อการตกแตงหรือเพื่อ
วัตถุประสงคท่ีไมใชทางการแพทย 18 

รั ฐ บัญ ญั ติ ข อ ง มล รั ฐ ไ อ ด า โ ฮ  THE SENATE SENATE BILL NO. 1281 BY 
JUDICIARY AND RULES COMMITTEE AN ACT TITLE 18 CRIMES AND PUNISHMENTS  
CHAPTER 15 CHILDREN AND VULNERABLE ADULTS ขอ 18-1523 เปนกฎหมายหามการ
สักลายกับบุคคลท่ีไมรูเทาทัน การสักรางกายหรือดําเนินการเจาะรางกายในผูเยาวท่ีมีอายุตํ่ากวา 14 
ปนั้น ไมสามารถกระทําการสักรางกายหรือดําเนินการเจาะรางกาย สวนในกรณีผูเยาวอายุระหวาง 
14 ป แตไมเกิน 18 ป การสักรางกายหรือเจาะรางกายในผูเยาวจะตองไดรับความยินยอมจาก
ผูปกครองของผูเยาวเปนลายลักษณอักษร ผูใดฝาฝนมาตรานี้เปนความผิดของความผิดทางอาญา 

มลรัฐมิซูร่ี 
Missouri Revised Statutes Chapter 324 Occupations and Professions General Provis-

ions sections 324.520 ใหความหมายวา19 
1) ทําเคร่ืองหมายท่ีลบไมออกในรางกายของบุคคลโดยการแทรกของเม็ดสีใตผิวหนัง 
2) การออกแบบท่ีลบไมออกทําในรางกายของบุคคลอ่ืนโดยการผลิตของรอยแผลเปน

อ่ืนๆ 
3) เคร่ืองหมายถาวรทําในเนื้อเยื่อของมนุษยจากการเผาไหมดวยเหล็กรอนหรือทํา

สัญลักษณอ่ืนๆ 
การสักลายบนผิวหนังโดยศิลปนมืออาชีพบางคนท่ีไมปฏิบัติตามกฎหมายโดยท่ัวไป 

เม่ือสักลายมักเปนเร่ืองผิดกฎหมายซ่ึงยังมีการลักลอบสักลายใหกับผูเยาวโดยบางรานคาจํานวนมาก
ทําออกมาในท่ีโลงใน ท้ังท่ีมลรัฐมิซูร่ีมีกฎหมายกําหนดใหการสักใหเด็กอายุตํ่ากวา 18 ป เปน
ความผิด การสักมีบางคร้ังบุคคลท่ีสักจะทําดวยอุปกรณท่ีไมไดมาตรฐาน กอใหเกิดความเสียหาย 
โดยมีหลัก ดังนี้ 

                                                                          
18 ดูในภาคผนวก 
19 324.520. 1. As used in sections 324.520 to 324.524, the following terms mean: 
  (5) "Tattoo", one or more of the following: 
 (a)  An indelible mark made on the body of another person by the insertion of a pigment under the 

skin; or 
 (b)  An indelible design made on the body of another person by production of scars other than by 

branding.” 
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1) หามมิใหมีการสักรางกาย หรือเจาะรางกาย หรือเจาะรางกายใหผูเยาวท่ีมีอายุตํ่ากวา 
18 ป (บุคคลท่ีมีอายุตํ่ากวาสิบแปดป) 

2) บุคคลยอมไมสามารถสักรางกายหรือดําเนินการเจาะใหกับผูท่ีอยูภายใตอิทธิพลของ
สุราท่ีทําใหมึนเมาหรือยาควบคุมพิเศษ 

3) ผูประกอบการจะตองแจงใหลูกคาถึงอันตรายท่ีอาจเกิดข้ึนในทางการแพทย เชน
ผูปวยโรคเบาหวานหรือคนท่ีปวยเปนโรคตับ โรคไตและการเจ็บปวย 20 

 3.2.5 ประเทศออสเตรเลีย 
เนื่องจากจารีตประเพณีท่ีใชบังคับมิไดมีการบัญญัติไวเปนลายลักษณอักษร ศาลจึงเปน

ผูท่ีนําจารีตประเพณีมาใชและพิจารณาพิพากษาคดีโดยอาศัยประเพณีดังกลาว คําพิพากษาศาลได 
มีการบันทึกเอาไวเพื่อเปนบรรทัดฐานใหผูพิพากษาคนตอๆ มาใชเปนแบบอยาง (Precedent) 
กลาวคือ เม่ือศาลใดไดวินิจฉัยปญหาใดไวคร้ังหนึ่งแลวศาลตอๆ มาซ่ึงพิจารณาคดี ซ่ึงมีขอเท็จจริง
เปนอยางเดียวกันยอมตองผูกพันในอันท่ีจะตองพิพากษาตามคําพิพากษากอนๆ ซ่ึงถือเปนแบบอยาง
นั้นดวยคําพิพากษาของศาลจึงมีลักษณะเปนกฎหมายอยางหน่ึง  แมวาศาลจะนํากฎหมาย 
คอมมอน ลอว มาใชในการพิจารณาพิพากษาคดีเพื่อใหเปนระเบียบเดียวกันท่ัวประเทศแลว 
ก็ตามแตกฎหมายคอมมอน ลอว ก็ยังมีชองวางและไมสามารถใหความยุติธรรมไดทุกเร่ือง 
อันเนื่องจากสภาพของสังคมท่ีเปล่ียนแปลงไปและความซับซอนของเศรษฐกิจ คําพิพากษาของศาล
ท่ีมีอยูไมอาจใชบังคับกับขอเท็จจริงบางเร่ืองไดสงผลใหไมอาจจะนํากฎหมายคอมมอน ลอว มาใช
เพื่อใหเกิดความยุติธรรมได คร้ันตอมาเม่ือรัฐสภาอังกฤษมีอํานาจมากข้ึน ไดมีการตรากฎหมายลาย
ลักษณอักษร (Statutory Law) ข้ึนใชบังคับอยางแพรหลาย โดยถือวาเปนกฎหมายเฉพาะเร่ืองและ
เปนขอยกเวนของกฎหมายคอมมอน ลอวซ่ึงเปนหลักท่ัวไป ระบบคอมมอน ลอว ปจจุบันมีท่ีใชอยู

                                                                          
20 Definitions--tattooing, branding, body piercing, prohibited, when, penalty.  
 324.520. 1. As used in sections 324.520 to 324.524, the following terms mean: 2. No person shall 

knowingly tattoo, brand or perform body piercing on a minor unless such person obtains the prior written 
informed consent of the minor's parent or legal guardian. The minor's parent or legal guardian shall execute the 
written informed consent required pursuant to this subsection in the presence of the person performing the 
tattooing, branding or body piercing on the minor, or in the presence of an employee or agent of such person. 
Any person who fraudulently misrepresents himself or herself as a parent is guilty of a class B misdemeanor.  

 3. A person shall not tattoo, brand or perform body piercing on another person if the other person is 
under the influence of intoxicating liquor or a controlled substance. 
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ในประเทศอังกฤษ สหรัฐอเมริกา  แคนาดา  ออสเตรเลีย นิวซีแลนด และประเทศท่ีเคยอยูในเครือ  
จักรภพของอังกฤษ เปนตน 

การสักลายบนผิวหนัง หมายถึงการแทรกถาวรของหมึกหรือสีอ่ืนๆ ท่ีใตผิวหนังโดยใช
เคร่ืองมือท่ีแหลมคมเจาะรางกายซ่ึงการสักเปนลาย เปนรูปแบบของศิลปะรางกาย แตเปนวิธีการที่มี
การดําเนินการในอดีตท่ีใชในการทําเคร่ืองหมายทาสและอาชญากร ซ่ึงไดรับการเติบโตเปนท่ีนิยม
ในประเทศออสเตรเลียโดยเฉพาะอยางยิ่งในชวงไมกี่ปท่ีผานมา21  

การเจาะตัวและการลักลายท่ีกอใหเกิดการปรับเปล่ียนรางกายของผูเยาวถูกควบคุมตอน
ใตของประเทศออสเตรเลียภายใตสวนท่ี 4 ความผิดสรุปพระราชบัญญัติ 1953 (SA)22 ในขณะท่ีการ
สักของคนท่ีอายุตํ่ากวา 18 เปนการกระทําท่ีผิดกฎหมายในประเทศออสเตรเลีย กลาวคือ การสราง
ตราสัญลักษณบทผิวหนังของรางกายหมายถึงกระบวนการท่ีเคร่ืองหมายสัญลักษณหรือรูปแบบที่
เปนโดยการเผาไหมหรือทําใหแผลไหมดวยความรอนหรือสารเคมีเพื่อใหเลือดหยุดไหลหรือ
ปองกันการติดเช้ือ (cauterizing) นําไปใชกับผิวหนังของคนฝงรางกายหมายถึงปลูกฝงของวัตถุใต
ผิวรางกาย โดยมีข้ันตอนการปรับเปล่ียนเชน23 

(1)  สักลายบนผิวหนัง 
(2)  การสรางตราสัญลักษณบนรางกาย  
(3) การใสวัสดุใดๆลงไปเพ่ือแทนท่ีใตผิวหนังของรางกาย 
(4) การใสอุปกรณยดึกับใบหรือต่ิงห ู
(5) การผาหรือแยกล้ิน 
(6) การกรีด เฉือน ตามรางกายเพื่อใหเกิดเปนรอยแผลเปนลวดลายตางๆ (scarification)  
(7) ข้ันตอนอ่ืนๆ นอกจากท่ีกําหนดไวสําหรับจุดประสงคของพระราชบัญญัติดังกลาว  
 
 

                                                                          
21 ดูในภาคผนวก 
22 South Australian legislation is available at: www.parliament.sa.gov.au/legislation 
  Guidelines (currently only available in hard copy) and will soon be available at: www.dhs.sa.gov.au 
  Information on Skin Penetration - Safe Practice for Tattooing and Body Piercing is available on 

www.dhs.sa.gov.au/pehs/topics/topic-body-piercing.htm. 
23 Summary Offences Act 1953 Tattooing, body piercing and body modification—Part 4  21P—

Interpretation and application. 
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ท้ังนี้การสักลายหมายถึงการแทรกลงในหรือผานผิวหนังวัสดุสีใดๆ ออกแบบมาเพ่ือ
แสดงออกเคร่ืองหมายอยางถาวร พระราชบัญญัติแกไขเพ่ิมเติม 2011 กลายเปนกฎหมายในเดือน
ธันวาคม 201224 ภายใตขอกําหนดวา ผู เยาวอายุ ตํ่ากวา 18 ป  ท่ีตองไดรับการยินยอมจากผูปกครอง  
สวนโทษสูงสุดสําหรับการดําเนินการอยางใดอยางหน่ึงของข้ันตอนการถูกปรับเปน $ 5,000 ปรับ
หรือจําคุก12 เดือน ผลกระทบของขอ จํากัด เหลานี้เกี่ยวกับการปฏิบัติท่ีผิดตอกฎหมาย แตมี
ขอยกเวน กรณีการสักโดยการกระทําเพื่อวัตถุประสงคทางการแพทย หรือการรักษาท่ีกําหนดไว
เปนการเฉพาะ25 

ท้ังนี้การสักและเจาะตามรางกายนั้น มีผลกระทบ ภาวะแทรกซอนของเชื้อโรคซ่ึงเปน
อันตรายตอสุขภาพ กฎหมายนี้อยูในบทบัญญัติท่ีเกี่ยวของกับธุรกิจท่ีดําเนินการเจาะตามรางกาย
และการสักรางกายท่ีเกี่ยวกับความสะอาดและความ การติดเช้ือและโรค ความรูทางการแพทย
สมัยใหมทําใหตระหนักถึงอันตรายท่ีอาจเกิดข้ึนท่ีเกี่ยวของกบัข้ันตอนการเจาะผิวหนัง ขอควรระวัง 
คือ เช้ือไวรัสท่ีผานทางเลือด เชน ไวรัสตับอักเสบบี ไวรัสตับอักเสบซี เอชไอวี และการติดเช้ือ
แบคทีเรียสามารถสงไปยังลูกคาหรือผูประกอบการโดยอุปกรณท่ีปนเปอนหรือวิธีการท่ีไมถูก
สุขลักษณะและสถานท่ีความเส่ียงจากการสัมผัสกับเช้ือไวรัสท่ีเกิดจากเลือดท่ีแตกตางกันสําหรับ
ลูกคาและผูประกอบการ เข็มและเคร่ืองมือท่ีมีไวรัสตับอักเสบซี (HCV) สวนใหญจะถูกสงผานการ
สัมผัสเลือดของการฉีดอุปกรณโดยการฉีดผูใชยาเสพ26 

 
 
 
 
 

                                                                          
24 The Parliament of South Australia enacts as follows: Part 1—Preliminary 
 1—Short title 
 This Act may be cited as the Summary Offences Act 1953. 
 4—Interpretation 
  (1)  In this Act, unless the contrary intention appears 
 “to tattoo ”means to insert into or through the skin any colouring material designed to leave a 

permanent mark” 
 “minor ”means a person under the age of 18 years ” 
25  ดูในภาคผนวก 
26 ดูในภาคผนวก 
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3.3 ความสามารถในการใหความยินยอมกับการกระทําตอรางกายในการสัก 
 3.3.1 ประเทศฝรั่งเศส 

ผูเยาวท่ียังไมบรรลุนิติภาวะจะไดรับการสักรางกาย แตตองไดรับความยินยอมจาก
ผูปกครองถาเปนผูเยาวหรือเยาวชน ท้ังนี้การสักลายสามารถดําเนินการไดอายุข้ันตํ่าท่ีกฎหมายคือ 
16 ป27 ในประเทศฝรั่งเศส28 
 3.3.2 ประเทศฟลิปปนส 

ก) กรณีการสักรางกายใหแกผูเยาว  
ตามกฎหมายประเทศฟลิปปนสแลว จะตองไดรับความยินยอมเปนลายลักษณอักษร

ของพอแมหรือผูปกครองหรือผูดูแลแตละบุคคล29  
ข) กรณีการสักรางกายใหแกบุคคลท่ีอยูภายใตอิทธิพลของฤทธ์ิแอลกอฮอลหรือยาเสพ

ติด หรือบุคคลท่ีมีความบกพรองทางจิต 
กฎหมายประเทศฟลิปปนสหามบุคคลสักรางกายใหแกบุคคลท่ีอยูภายใตอิทธิพลของยา

เสพติดหรือแอลกอฮอล บุคคลใดท่ีมีสภาพผิวไมเหมาะสม และบุคคลท่ีไมสามารถใหความยินยอม
เนื่องจากการไรความสามารถทางจิตดวย30 
 3.3.3  ประเทศอังกฤษ 

หากทําการสักลายบนผิวหนังแกเยาวชนท่ีมีอายุตํ่ากวาสิบแปดปตองไดรับความยินยอม
จากผูปกครอง31 หากเปนการสักลายบนหัวนมและเจาะอวัยวะเพศจะเปนส่ิงตองหามในผูเยาว โดย 
ไมคํานึงถึงความยินยอมจากผูปกครอง ในเร่ืองสุขภาพของลูกคาและความเหมาะสมของการรักษา
ควรจะกลาวกอนท่ีจะมีการกระทําการสักรางกายใดๆ ใหแกผูเยาว32 

                                                                          
27 http://www.kgbanswers.co.uk/what-is-the-legal-minimum-age-to-have-a-tattoo-in-france/ 

18913307. 
28  ดูในภาคผนวก 
29 ดูในภาคผนวก 
30 ดูในภาคผนวก 
31 ดูในภาคผนวก 
32 It shall be an offence to tattoo a person under the age of Prohibition eighteen except when the tattoo 

is performed for medical reasons by of tattooing a duly qualified medical practitioner or by a person working 
under of minors. his direction, but it shall be a defence for a person charged to show that at the time the tattoo 
was performed he had reasonable cause to believe that the person tattooed was of or over the age of eighteen 
and did in fact so believe. 
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ธุรกิจท่ีดําเนินการสักถาวรและการเจาะหูนั้น จะตองลงทะเบียนตามพระราชบัญญัติ ป 
1969 นอกจากนี้ยังมีเจาหนาท่ีทองถ่ินควบคุมรานและธุรกิจอ่ืนๆ ท่ีดําเนินการเจาะตามรางกายและ
เทคนิคผิวสีกึ่งถาวรดังกลาว กึ่งถาวรแตงหนาหรือสักลายช่ัวคราว เจาหนาท่ีมีอํานาจในการ
ตรวจสอบสถานท่ีใดๆ ท่ีดําเนินการเจาะหรือสักและใหแนใจวาพวกเขาจะปฏิบัติตามกฎหมายท่ี
เกี่ยวของกับสุขอนามัยของสถานท่ีของพวกเขา ท้ังนี้ลักษณะของการกระทําความผิดโดยมีขอหาม
ของการสักของผูเยาววาจะเปนความผิดสักคนท่ีมีอายุตํ่ากวาสิบแปดป แตมีขอยกเวน คือ การสักท่ีมี
วัตถุประสงคทางการแพทยโดยผูประกอบวิชาชีพทางการแพทยท่ีมีคุณสมบัติถูกตองหรือโดย
บุคคลท่ีอยูภายใตการควบคุมของแพทย ขอยกเวนอีกประการหน่ึงก็คือ กฎหมายเปดโอกาสให
ผูกระทําผิดสามารถอางขอตอสูวาในขณะท่ีสักมีเหตุอันสมควรเช่ือไดวาผูท่ีไดรับการสักรางกายมี
อายุเกิน 18 ป และกระทําไปเพราะความเช่ือเชนนั้น33 
 3.3.4 ประเทศสหรัฐอเมริกา 

มลรัฐฟลอริดา 
กฎระเบียบใหมตองศิลปนรอยสักรอยสักและรานสตูดิโอ (แตงหนาถาวรจะถือเปนสัก) 

ท่ีจะไดรับอนุญาตจากกรมอนามัยฟอริดา (the Florida Department of Health) ซ่ึงเรียกวาการ
ดําเนินการท่ีเกี่ยวของกับเช้ือโรคในเลือดจะตองไดรับหรือตออายุใบอนุญาต สักท้ังหมดจะตองทํา
ในส่ิงอํานวยความสะดวกท่ีไดรับอนุญาตสําหรับศิลปะรอยสักโดยกรมอนามัยของรัฐฟอริดา the 
Florida Department of Health (FDOH) กฎหมายใหมยังจํากัดวาไมใหมีบุคคลที่มีอายุตํ่ากวา 16 
ดําเนินการสักลายบนผิวหนัง ยกเวนเหตุผลทางการแพทยโดยแพทยหรือทันตแพทย และกรณีท่ี
บุคคลท่ีมีอายุมากกวา 16 ป แตตํ่ากวา 18 ป จะไดรับรอยสักก็ตอเม่ือมาพรอมกับผูปกครองผูดูแล
ของพวกเขา โดยมีเง่ือนไข คือ 

1) ตองมาพรอมกับพอแมหรือผูปกครองของผูเยาวตามกฎหมาย 
2) บิดามารดาหรือผูปกครองตามกฎหมายตองสงหลักฐานบัตรประจําตัวพอแมหรือ

ผูปกครองตามกฎหมายเพ่ือรับรองการยินยอมเปนลายลักษณอักษร 

                                                                          
33 Tattooing of Minors Act 1969 CH. 24 ELIZABETH II” Prohibition of tattooing of minors.It shall 

be an offence to tattoo a person under the age of eighteen except when the tattoo is performed for medical 
reasons by a duly qualified medical practioner or by a person working under his direction, but it shall be a 
defence for a person charged to show that at the time the tattoo was performed he had reasonable cause to 
believe that the person tattooed was of or over the age of eighteen and did in fact so believe.” 
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3) พอแมหรือผูปกครองตามกฎหมายสงหลักฐานของการเปนพอแมหรือผูปกครอง
ตามกฎหมาย34 

มลรัฐไอดาโฮ 
กฎหมายมลรัฐไอดาโฮหามสักลายบนผิวหนังใหกับผูเยาวอายุตํ่ากวา 14 ป ไมเกิน 18 ป

เวนแตบุคคลดังกลาวไดรับกอนท่ียินยอมเปนลายลักษณอักษรจากผูปกครองของผูเยาวหรือ
ผูปกครองตามกฎหมาย ผูปกครองของผูเยาวหรือผูปกครองตามกฎหมายจะดําเนินการยินยอมเปน
ลายลักษณอักษรท่ีตองการปรากฏตามรัฐบัญญัติ เวนแตผูเยาวจะพนสภาพเปนผูเยาวโดยการ
แตงงานหรือรองขอศาลเปนตน35 

มลรัฐมิซูร่ี 
การสักลายถูกควบคุมภายใตช่ือของรัฐมิสซูรีภายใตกฎหมายรัฐบัญญัติ36 Missouri 

Revised Statutes Chapter 324 Occupations and Professions General Provisions sections 324.520- 
324.524 เม่ือผูเยาวมีอายุครบ 18 ป สามารถเปนคนท่ีไดรับรอยสักได แตบุคคลท่ีอายุตํ่ากวา 18 ป 
จะตองไดรับความยินยอมเปนลายลักษณอักษรจากผูปกครองของพวกเขา หรือผูปกครองตาม
กฎหมายในการรับการสักรางกาย37  
 3.3.5 ประเทศออสเตรเลีย 

ก) กรณีการสักรางกายใหแกผูเยาว 
ความยินยอมจากบิดามารดา ผูปกครอง โดยการยินยอมเปนลายลักษณอักษรตาม

กฎหมายเปนส่ิงจําเปนสําหรับการอนุญาตใหมีการสักลายท่ีสามารถดําเนินการไดสําหรับผูท่ีอายุ 

                                                                          
34 ดูในภาคผนวก 
35 THE SENATE SENATE BILL NO. 1281 มาตรา 18-1523. TATTOOING, BRANDING AND 

BODY PIERCING OF MINORS. (1) As used in this section: (3) No person shall knowingly tattoo, brand or 
perform body piercing on a minor between the ages of fourteen (14) and eighteen (18) years unless such person 
obtains the prior written informed consent of the minor's parent or legal guardian. The minor's parent or legal 
guardian shall execute the written informed consent required pursuant to this subsection in the presence of the 
person performing the tattooing, branding or body piercing on the minor, or in the presence of an employee or 
agent of such person. 

36 Tattoo or Not to.Thomas J. Berger, Ph.D.,Former Human Development & Family Studies Specialist 
College of Human Environmental Sciences University of Missouri-Columbia 
http://missourifamilies.org/features/adolescentsarticles/adolesfeature6.htm. 

37 ดูในภาคผนวก 
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ตํ่ากวา 18 ป38 หากเปนความม่ันใจที่จะทราบวาบุคคลดื่มสุรายาเสพติด จะไมถือวาเปนความสามารถ 
ในการใหความยินยอม39 ท้ังนี้จะตองมีการทําสัญญาโดยผูเขาใชบริการสักลายบนผิวหนังหรือ
ดําเนินการในดานอ่ืนๆ40 (South Australia Summary Offences Act 1953)  

ข) กรณีการสักรางกายใหแกบุคคลท่ีอยูภายใตอิทธิพลของฤทธ์ิแอลกอฮอลหรือยาเสพ
ติด หรือบุคคลท่ีมีความบกพรองทางจิต 

กฎหมายออสเตรเลียหามทําการสักรางกายใหแกบุคคลดังกลาว41 
 

3.4 บทลงโทษในการกระทําตอรางกายโดยการสัก 
 3.4.1 ประเทศฝรั่งเศส 

การสักลายท่ีเกี่ยวกับผูเยาวโดยไมไดรับความยินยอมจากผูปกครองหรือผูดูแลปรากฏ
ตามพระราชกฤษฎีกาฉบับท่ี 2008-149 ของ 19 กุมภาพันธ 200842 โดยวางเง่ือนไขของสุขอนามัย
และความปลอดภัยปฏิบัติรอยสักท่ีมีผิวแตกและเจาะ (Décret no 2008-149 du 19 février 2008 
fixant les conditions d’hygiène et de salubrité relatives aux pratiques du tatouage avec effraction 
cutanée et du perçage, et modifiant le code de la santé publique (dispositions réglementaires) 
NOR: SJSP0766174D) ผูกระทําอาจมีความผิดทางอาญาตามมาตรา 121-2 ของความผิดประมวล
กฎหมายอาญา43 โดยมีบทลงโทษท่ีใชกับผูกระทําความผิดตามกฎหมาย กลาวคือ44 

1. ปรับตามมาตรา 131-41 ของประมวลกฎหมายอาญา45 
2.  ยึดส่ิงท่ีถูกนํามาใชหรือต้ังใจกระทําความผิดหรือส่ิงท่ีซ่ึงเปนผลิตภัณฑท่ีสักลายบน

ผิวหนัง เปนตน 

                                                                          
38 ดูในภาคผนวก 
39 21S—Pre-conditions to performing certain procedures” (3) A person cannot give consent under 

subsection (1)(b)(ii) if the person is intoxicated (whether by alcohol or by any other substance or combination 
of substances). 

  (4)  In subsection (1)(b)(i)—  ” 
40  ดูในภาคผนวก 
41 ดูในภาคผนวก 
42 www.sante.gouv.fr/IMG/pdf/Decret_2008-149 ขอSection 3 Dispositions  communes Art. R. 1312-

11-12. 
43 ดูในภาคผนวก 
44 ดูในภาคผนวก 
45  ดูในภาคผนวก 
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 3.4.2 ประเทศฟลิปปนส 
กฎหมายประเทศฟลิปปนสพยายามลงโทษผูท่ีสักรางกายใหผูเยาวท่ีไมไดรับความ

ยินยอมเปนลายลักษณอักษรจากบิดามารดา หรือผูปกครอง46 หรือสักรางกายใหกับผูท่ีเมายา หรืออยู
ภายใตอิทธิพลของยาเสพติด หรือแอลกอฮอล ผูหญิงท่ีต้ังครรภ บุคคลท่ีมีสภาพผิวท่ีไมเหมาะสม  
และบุคคลท่ีไมสามารถใหความยินยอมไดเพราะการไรความสามารถทางจิต47  

นอกจากนี้ผูท่ีสักรางกายใหผูเยาวยังตองมีการเก็บรักษาเอกสารแสดงการใหความ
ยินยอมเปนลายลักษณอักษรจากผูปกครอง ในกรณีท่ีผูไดรับการสักรางกายเปนผูเยาว และตอง
แนะนําอธิบายถึงภาวะแทรกซอนท่ีอาจเกิดข้ึนไดจากการสักรางกายดังกลาว48  

ผูท่ีฝาฝนบทบัญญัติแหงพระราชบัญญัติดังกลาวขางตนจะตองไดรับการลงโทษโดยมี
โทษจําคุกไมนอยกวา 1 ป แตไมเกิน 5 ป หรือปรับไมนอยกวา 1 แสนเปโซ หรือท้ังจําท้ังปรับ ท้ังนี้
ข้ึนอยูกับดุลพินิจของศาล49 
 3.4.3 ประเทศอังกฤษ 

ผูใดกระทําความผิดดังกลาวตองระวางโทษโดยจะตองถูกปรับไมเกิน 50 ปอนด หรือ
ในกรณีของมีการกระทําผิดอีกคร้ังท่ีสองตองถูกลงโทษปรับไม เกิน 100 ปอนด 50 
 3.4.4   ประเทศสหรัฐอเมริกา 

มลรัฐฟลอริดา 
รัฐบัญญัติวาดวยรัฐบัญญัติและขอบังคับสําหรับศิลปนสักและเจาะรางกาย (The 

2014 Florida Statutes TITLE XXIX PUBLIC HEALTH CHAPTER 381 PUBLIC HEALTH: 
GENERAL PROVISIONS) บัญญัติข้ึนเพื่อท่ีจะปกปองผูบริโภคในมลรัฐฟลอริดา เนื่องจากความ
กังวลเกี่ยวกับการรักษาความสะอาด โดยอาจทําใหผูท่ีไดรับการสักรางกายติเช้ือเอชไอวี ทั้งผูทําการ
                                                                          

46 SENATE Senate Bill No. 1125  SECTION 5. Person Liable-. 
 a) The person who performed or offered to perform a body piercing or tattooing to the minor; and 
 b) The owner or operator of a business in which a violation occurs. 
 SECTION 6. Penalty.-Any person guilty of violating this Act shall suffer the penalty of two (2) 

years to six (6) years imprisonment and a fine of not less than P20,OOO.OO. 
47 SENATESenate Bill No. 1126 Tattoo Patrons Protection Act of 2010 Section 10. 
48 SENATESenate Bill No. 1126 Tattoo Patrons Protection Act of 2010 Section 5. 
49 SENATESenate Bill No. 1126 Tattoo Patrons Protection Act of 2010 Section 11. 
50 Any person committing such an offence shall be liable on Penalties. summary conviction to a fine 

not exceeding fifty pounds, or, in the case of a second or subsequent conviction, to a fine not exceeding one 
hundred pounds. 
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สักรางกายจะตองลงทะเบียนและได รับใบอนุญาตจากกรมอนามัยฟลอริดา  The Florida 
Department of Health (FDOH) ซ่ึงผูท่ีทําการสักรางกายใหผูอ่ืนจะตองไดรับการอบรมเก่ียวกับ
ความสะอาด และใบอนุญาตจะตองไดรับการตออายุดวย การสักรางกายตองกระทําในสถานท่ีท่ี
จัดเตรียมไวโดยเฉพาะ และไดรับอนุญาตจากกรมอนามัยของรัฐฟอริดา The Florida Department of 
Health (FDOH) กฎหมายใหมของรัฐฟลอริดากําหนดวาบุคคลอายุข้ันตํ่ากวา 16 ป อายุอาจจะสัก
ยกเวนเหตุผลทางการแพทยโดยแพทยหรือทันตแพทย และกรณีท่ีบุคคลท่ีมีอายุมากกวา 16 ป แตตํ่า
กวา 18 ป หากไดรับอนุญาตเปนลายลักษณอักษรจากบิดามารดา หรือผูปกครอง ก็สามารถท่ีจะสัก
รางกายได หากผูใดหรือผูทําการสักลายดําเนินการสักลายกับเด็กหรือผูเยาวอายุตํ่าวา 18 ป ท่ีไดรับ
รอยสักท่ีจะตองมาพรอมกับผูปกครองผูดูแลของพวกเขา มีความผิดทางอาญาปรากฏตาม (The 
2014 Florida Statutes TITLE XXIX PUBLIC HEALTH CHAPTER 381 PUBLIC HEALTH: 
GENERAL PROVISIONS) ขอ  381.00787 Tattooing prohibited penalty ในโทษลําดับท่ี  2 คือ 
จําคุกไมเกิน 15 ป51 และอาจถูกตัดสินใหจายคาปรับไมเกิน $10,00052 แตคนท่ีรอยสักรางกายของ
บุตรผูเยาวอายุตํ่ากวา 18 ปบริบูรณไมมีความผิดในสวนนี้ ถา 

(1) บุคคลไดตรวจสอบอยางรอบคอบถึงบัตรประจําตัวของผูเยาวท่ีแสดงถึงวาผูเยาวมี
อายุ 18 ป 

(2) ผูเยาวแอบอางวาตนมีอายุ 18 ป หรือมากกวา 18 ป และไดหลอกลวงใหผูอ่ืนสัก
รางกายให 

มลรัฐไอดาโฮ 
การประชุมแหงชาติของรัฐ (The National Conference of State legislatures) รายงานวา

อยางนอย 39 รัฐมีการออกกฎหมายในสถานท่ีหามผูเยาวจากการไดรับรอยสัก ในไอดาโฮ สัก หรือ
เจาะรางกายของผูเยาวท่ีมีอายุตํ่ากวา 14 ป  เปนส่ิงตองหาม ผูท่ีมีอายุระหวาง 14 และ 18 ปจะตอง

                                                                          
51 ดูในภาคผนวก 
52 775.083 Fines. 
 (1) A person who has been convicted of an offense other than a capital felony may be sentenced to 

pay a fine in addition to any punishment described in s. 775.082; when specifically authorized by statute, he or 
she may be sentenced to pay a fine in lieu of any punishment described in s. 775.082. A person who has been 
convicted of a noncriminal violation may be sentenced to pay a fine. Fines for designated crimes and for 
noncriminal violations shall not exceed: 

  (a) $15,000, when the conviction is of a life felony. 
  (b) $10,000, when the conviction is of a felony of the first or second degree 
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ไดรับความยินยอมเปนลายลักษณอักษรจากบิดามารดาหรือผูปกครองตามกฎหมายของพวกเขา
กอนท่ีจะไดรับรอยสัก ไดรับความยินยอมนี้จะตอง “ดําเนินการในการแสดงตนของบุคคลท่ี
ดําเนินการกระทําหรือลูกจางหรือตัวแทนของบุคคลหากศิลปนมืออาชีพสักลายท่ีไมปฏิบัติตาม
กฎหมายดังกลาวจะพบความผิดของความผิดทางอาญาปรับสูงถึง $ 500 สามารถเพ่ิมคาปรับถึง $ 
1,000 ถาการละเมิดเกิดข้ึนตอไปใน 1 ป53 

มลรัฐมิซูร่ี 
ผูใดฝาฝนบทบัญญัติใดๆ ของ Missouri Revised Statutes Chapter 324 Occupations 

and Professions General Provisions sections 324.520 sections 324.520-324.526 เปนความผิดทาง
อาญาและตองระวางโทษปรับไมเกินหารอยดอลลาร หากมีการละเมิดตามมาภายในหนึ่งปของการ
ละเมิดเร่ิมตนของบุคคลดังกลาวตองระวางโทษปรับไมนอยกวาหารอยดอลลารหรือมากกวาหนึ่ง
พันดอลลาร54 
 3.4.5 ประเทศออสเตรเลีย 

กฎหมายท่ีเกี่ยวของกับการเจาะรางกายแตกตางกันในแตละรัฐหรือมณฑล ในบางสวน
ของประเทศออสเตรเลีย (รวมถึง Victoria) มันเปนเร่ืองผิดกฎหมายสําหรับ ท่ีจะดําเนินการ เจาะ
รางกายสักลายหรือทําใหเกิดการเปล่ียนแปลงของรางกายทุกคนท่ีมีอายุตํ่ากวา 18 ปตองไดรับความ
ยินยอมไดรับ ซ่ึงรวมถึงการเจาะอวัยวะเพศ ทวารหนัก หรือหัวนม เปนตน  

ท้ังนี้หากมีการกระทําการสักลายบนผิวหนังท่ีกอใหเกิดการเปล่ียนแปลงของรางกาย
ความผิดปฏิบัติตามข้ันตอนการปรับเปล่ียนรางกายหรือเจาะตามรางกายเกี่ยวกับบุคคลท่ีมีอายุ 

                                                                          
53  THE SENATE SENATE BILL NO. 1281 มาตรา 18-1523. TATTOOING, BRANDING AND 

BODY PIERCING OF MINORS. 4) A person who violates this section is guilty of a misdemeanor and shall be 
fined not more than five hundred dollars ($500). If there is a subsequent violation of this section within one (1) 
year of the initial violation, such person shall be fined not less than five hundred dollars ($500) and not more 
than one thousand dollars ($1,000). 

54 324.520. Definitions--tattooing, branding, body piercing, prohibited, when, penalty.   
 “4. A person who violates any provisions of sections 324.520 to 324.526 is guilty of a misdemeanor 

and shall be fined not more than five hundred dollars. If there is a subsequent violation within one year of the 
initial violation, such person shall be fined not less than five hundred dollars or more than one thousand dollars.  

 5. No person under the age of eighteen shall tattoo, brand or perform body piercing on another 
person” 
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ตํ่ากวา 18 ปท่ีผานมา มีโทษสูงสุดปรับ 5,000 ดอลลารหรือ 12 จําคุกเดือน55 หากเปนการกระทําตอ
ผูท่ีไมสามารถควบคุมตัวเองเชนเมาสุรายาเสพติดตองระวางโทษตามกฎหมาย56 

แตท้ังนี้ผูท่ีไดรับการสักรางกายจะตองไมแจงขอความเท็จ หรือทําหลักฐานเท็จ เพื่อให
ผูสักทําการสักรางกายให โดยหามแจงเท็จเกี่ยวกับ  

(1) อายุของผูเยาว หรือ 
(2) ไดรับความยินยอมจากผูปกครองของผูเยาวเพื่อประสิทธิภาพการทํางานของการ

เจาะรางกายหรือ ข้ันตอนการปรับเปล่ียนรางกายตองไดรับโทษสูงสุดปรับ $ 2,50057 
การเรียกเก็บราคาคาดําเนินการสักลายบนผิวหนังหรือกระทําการเปล่ียนแปลงบน

ผิวหนังของผูรับบริการตองแสดง ณ วันเวลาขณะดําเนินการ58 โดยมีการเก็บบันทึกการดําเนินการ
ของบุคคลท่ีทําการสักลายเจาะรางกายหรือกอใหเกิดการเปล่ียนแปลงรางกายไวอยางนอย 2 ป59 
นอกจากนั้นการดําเนินการใดๆ ของรางกายอ่ืนๆ ท่ีเจาะกับบุคคลที่มีอายุตํ่ากวา 16 ปโดยไมไดรับ
ความยินยอมจากผูปกครองของผูเยาวหรือในการเขียนในรูปแบบท่ีกําหนดและตรวจสอบโดยการ
ประกาศตามกฎหมายสูงสุดโทษปรับ 5,000 ดอลลารหรือ 12 เดือนจําคุก เปนตน 

ดังนี้ เม่ือพิจารณาจากกฎหมายตางประเทศแลว พบวาในหลายประเทศไดมีการวาง
หลักเพื่อคุมครองผูเสียหาย และบัญญัติหลักความยินยอมของผูเสียหายในทางอาญาไว อีกท้ังยังไดมี
การบัญญัติในเร่ืองของความยินยอมของผูเยาวโดยกําหนดอายุข้ันตํ่าเอาไว และยังตองไดรับความ
ยินยอมจากบิดา มารดา หรือผูแทนโดยชอบธรรมเปนลายลักษณอักษร และบัญญัติคุมครองความ
ยินยอมของผูท่ีมีความบกพรองทางจิต รวมถึงการบัญญัติโทษของผูฝาฝนไวอีกดวย 

                                                                          
55 ดูในภาคผนวก 
56 ดูในภาคผนวก 
57 ดูในภาคผนวก 
58  “21U—Display of information 
 A person who offers, for fee or reward, to perform body piercing or body modification procedures 

must display prescribed information at the premises where the procedures are offered. Maximum penalty: $1 
250. Expiation fee: $160” 

59 21V—Record keeping 
  (1) A person must keep records in accordance with the regulations for the purposes of this 

Part.Maximum penalty: $1 250. 
 Expiation fee: $160. 
  (2) A record required to be kept by a person under this section must be kept for a periodof 2 years.  
 Maximum penalty: $1 250. Expiation fee: $160.” 
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3.5  ความสามารถในการใหความยินยอมกับการกระทําตอรางกายในการขลิบอวัยวะเพศของผูเยาว 
 3.5.1 ประเทศเยอรมัน 
 ในเดือนตุลาคมป ค.ศ. 2006 ชาวตุรกีท่ีทําการขลิบอวัยวะเพศใหบุตรชาย 7 คน ถูก
ตัดสินลงโทษฐานกอใหเกิดอันตรายตอรางกาย โดยศาลของรัฐใน Düsseldorf และในเดือน
กันยายน ค.ศ. 2007 ศาลอุทธรณ Frankfurt am Main ตัดสินวาการขลิบอวัยวะเพศใหเด็กอายุ 11 ป 
โดยปราศจากความยินยอมของเด็ก เปนความผิดฐานทํารายรางกาย โดยในคดีนี้เด็กไดฟองบิดาท่ี
บังคับใหเขาขลิบ เรียกคาเสียหายเปนเงินจํานวน 10,000 ยูโร60  
 ในเดือนพฤษภาคมป ค.ศ. 2012 ศาลอุทธรณแหงเมืองโคโลญ วินิจฉัยวาการขลิบ
อวัยวะเพศทางศาสนาของเด็กผูชายในพ้ืนท่ีภายใตเขตอํานาจของศาล เปนความผิดทางอาญา หาก
การขลิบนั้นไมใชการรักษา61 ท้ังนี้ ศาลแหงเมืองโคโลญตัดสินโดยการประยุกตใชหลักสิทธิ
มนุษยชน อันเปนบทบัญญัติพื้นฐานสวนหนึ่งของประมวลกฎหมายแพงและบางสวนของประมวล
กฎหมายอาญา นํามาซ่ึงการแสดงคิดเห็นเปน 2 ฝาย คือ ฝายหนึ่งเห็นวาเปนแบบอยางทางกฎหมาย
ในทางปฏิบัติ ในขณะท่ีกลุมชาวยิวและชาวมุสลิมเห็นวาเปนเหยียบย่ําเสรีภาพในการนับถือศาสนา
อยางมีนัยสําคัญ 
 ทูตประเทศเยอรมันช้ีแจงวา แนวทางนี้ไมไดนําไปใชในระดับชาติ แตเปนเพียงการใช
อํานาจในทองถ่ินของศาลในเมืองโคโลญเทานั้น เพื่อแกปญหาเฉพาะกรณี จะเห็นไดวาการพิจารณา
คดีนี้ ช้ีใหเห็นความแตกตางระหวาง สิทธิข้ันพื้นฐานเกี่ยวกับเสรีภาพในการนับถือศาสนา และ
ความเปนอยูของเด็ก โดยผูพิพากษาคดีนี้ไมไดมีความเช่ือในเร่ืองศาสนาแตอยางใด 
 หนังสือพิมพนิวยอรกไทมส รายงานวา สมาคมการแพทยเยอรมัน ประณามการขลิบ
เด็กท่ีมีความเส่ียง โดยมิใชเปนการกระทําของแพทย และช้ีใหเห็นวาการขลิบดวยเหตุผลทางศาสนา
อาจขัดตออนุสัญญาวาดวยสิทธิเด็ก มาตรา 24.3 ท่ีวางหลักใหรัฐภาคีจะตองใชมาตรการที่มี
ประสิทธิภาพและเหมาะสมตอสุขภาพของเด็ก โดยอาจยกเลิกการปฏิบัติแบบดั้งเดิม62 

                                                                          
60 Breaking News– JTA, Jewish & Israel News Oberlandesgericht Frankfurt 21 August 2007 4 W 

12/07 
61 Jewish groups condemn court's definition of circumcision as grievous bodily harm. " London: The 

Daily Telegraph, 27 June 2012, Retrieved 27 June 2012. 
 

62 สืบคน 28 มิถุนายน, จาก https://en.wikipedia.org/wiki/Circucision_and_law#cite_note-58 
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 เม่ือวันท่ี 12 ธันวาคม ค.ศ. 2012 มีกฎหมายท่ีชัดเจน อนุญาตใหทําการขลิบท่ีไมใช
เปนไปเพื่อการรักษา สามารถท่ีจะดําเนินการไดภายใตเง่ือนไขบางอยาง มีผลบังคับใชเม่ือวันท่ี 28 
ธันวาคม ค.ศ. 2012 โดยบัญญัติอยูในประมวลกฎหมายแพงเยอรมัน ขอท่ี 1631(d)63 
 3.5.2 ประเทศอังกฤษ 
 การขลิบอวัยวะเพศชายไดรับการสันนิษฐานวาเปนประเพณีท่ีถูกตองตามกฎหมาย
ภายใตกฎหมายอังกฤษ64 แตมีผูโตแยงวาไมมีแนวปฏิบัติท่ีชัดเจนสําหรับมุมมองนี้ในกฎหมาย
อังกฤษ65 กฎหมายสิทธิมนุษยชน ค.ศ. 1998 นําไปสูการพิจารณาการขลิบของผูเยาวท่ียังไมมีความ
ชัดเจน66 
 กรณีคดี ค.ศ. 1999 รี "เจ" (กรณีศึกษาเร่ืองศาสนาและการขลิบของผูเยาว)67 กลาววา 
การขลิบในสหราชอาณาจักรตองไดรับความยินยอมของทุกคนท่ีมีอํานาจปกครอง หรือไดรับ
อนุญาตจากศาล เพื่อรักษาผลประโยชนท่ีดีท่ีสุดของเด็ก และออกคําส่ังหามทําการขลิบของ
เด็กผูชายท่ีไมไดอยูในความดูแลของบิดาท่ีเปนมุสลิมและไมใชมารดาท่ีนับถือศาสนาคริสต เหตุผล
เนื่องจากการขลิบมีความเส่ียงทางการแพทย กลาวคือ นอกจากเด็กอาจจะถูกเยาะเยยจากเพื่อนของ
เขาแลว ยังสงผลกระทบตอเสนประสาทประสาทสัมผัสทางเพศอยางถาวร  
 กรณีสมมุติของแมของชาวยิว ลูกหลานทุกคนโดยขอตกลงตองไดรับการขลิบเปน
ทารกตามกฎหมายยิว แตหากบิดามารดา มีลูกชายอีกคนหนึ่งท่ีเกิดมาหลังจากท่ีพวกเขาไดหยากัน 
หากมารดาของเขามีความประสงคท่ีจะใหขลิบ แตบิดาของเขาปฏิเสธ ในกรณีเชนนี้ เด็กควรจะมี
โอกาสในการตัดสินใจ 

 แตก็ยังมีนักวิชาการประเทศอังกฤษท่ีแสดงความเห็นวาไมสามารถใหความยินยอม
สําหรับการขลิบท่ีไมใชการรักษาได68 เนื่องจากไมมีอํานาจตามกฎหมาย 

                                                                          
63  สืบคน 28 มิถุนายน 2558, จาก https://www.dur.ac.uk/ilm/news/?itemno=16355  
64  Poulter, Sebastian. (1986). English Criminal Law and Ethnic Minority Customs. Butter worths, 

London. ISBN 0-406-18000-8. “no amount of parental agreement or support can legitimise the circumcision, 
excision or infibulation of a young girl in this country, unless the operation is for therapeutic purposes.” 

65 Christopher Price M.A.(Oxon), Male Circumcision: An Ethical and Legal Affront, 1997 
http://www.cirp.org/library/legal/price/#n18 

66 Circumcision After the Human Rights Act 1998 http://www.    cirp.org/library/legal/edge1/ 
67 Re J (child's religious upbringing and  circumcision) http://www. cirp.org/library/legal/Re_J/ 
68 M. Fox, M. Thomson. A covenant with the status quo? Male circumcision and the new BMA 

guidance to doctors.  JOURNAL OF MEDICAL ETHICS (U.K.), 31,463-469.   
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 ในป ค.ศ. 2005 ชายมุสลิมไดใหบุตรชายของเขาขลิบ โดยปราศจากความยินยอมของ
มารดาท่ีเปนผูปกครอง เสียงสวนใหญในการตัดสินของคณะลูกขุน ไมพบวาชายผูนั้นมีความผิด
ฐานทํารายรางกาย69 
 3.5.3 ประเทศสหรัฐอเมริกา 

 การขลิบของผูใหญท่ีใหความยินยอมไมเปนปญหาและถูกตองตามกฎหมาย70 ใน
ประเทศสหรัฐอเมริกา การขลิบท่ีไมใชเพื่อการรักษาของเด็กผูชาย ไดรับการสันนิษฐานวาจะเปน
การถูกตองตามกฎหมายตอเม่ือผูปกครองใหความยินยอมแทน มีนักวิชาการท่ียืนยันความถูกตอง
ของสมมติฐานนี้71 เชนเดียวกับทุกประเทศ ท่ีแพทยจะทําการขลิบอวัยวะเพศเด็กได จะตองแนใจวา
ไดรับความยินยอม โดยกระทําการดวยความปลอดภัย และทําโดยความเหมาะสมแกกรณี72  

 ในขณะท่ีกลุมตอตาน ไดเสนอการออกกฎหมายหามการขลิบเด็กท่ีไมใชการรักษา แต
ยังไมไดรับการสนับสนุนในสภานิติบัญญัติของอเมริกา73  

                                                                          
69 Tapsfield, James (3 May 2005). "Muslim Accused of Assaulting Son Through Circumcision." 

Edinburgh: The Scotsman. Archived from the orininal on 23 May 2005.Retrieved 5 June 2011.   
70 สืบคน 28 มิถุนายน 2558, จาก .https://en.wikipedia.org/wiki/Circumcision_and_law#cite_note-22  
71 Peter W. Adler. Is Circumcision Legal? 16(3) Richmond J. L. & Pub. Int. 439 (2013). 
72 J. Steven Svoboda, Robert S. Van Howe, James G. Dwyer, Informed Consent for Neonatal 

Circumcision: An Ethical and Legal Conundrum. 17 J Contemporary Health Law Policy 61 (2000) 
73 Colb, Sherry (8 April 2005). "A proposed bill to ban male circumcision". CNN. 


